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Modification n° 2

Question 1

A I'alinéa 10(b) de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité, il est indiqué que le personnel
sans autorisation de sécurité ne se verra pas confier certaines parties des travaux. Nous avons de nouveaux
employés que nous aimerions désigner dans le contrat; I'un d'eux serait évalué, mais n'a pas encore obtenu
d'autorisation de sécurité.

Veuillez vérifier si le personnel sans autorisation de sécurité peut étre nommeé dans la soumission et utilisé
pour réaliser des travaux non classifiés.

Réponse 1

Le personnel qui ne détient pas de cote de sécurité ne peut pas participer aux travaux.
Mesure : La révision suivante est faite a la demande de propositions :

Supprimer la phrase suivante a la section 6.1 de la partie 6 de la demande de propositions : « 1. A la date
de cloture des soumissions, les conditions suivantes doivent étre respectées : »;

et la remplacer par celle-ci : « 1. A la date de I'attribution du contrat, les conditions suivantes doivent
étre respectées : ».

Question 2

A I'annexe B, Base de paiement, les tableaux illustrent les heures et les pourcentages qui seront utilisés pour
calculer le prix évalué pour I'attribution de la note de la partie financiére de la soumission. Cette méthode
entrainerait une pondération trés lourde des taux pour la premiere année des travaux (p. ex. utiliser un taux
fictionnel pour un analyste principal de 100 $/h * 2000 h = 200000 S pour la premiére année, tout en
utilisant 200 $/h * 30 % = 60 S pour les années suivantes). Ceci donnerait lieu & un prix évalué total de
200 240 $ pour l'analyste principal, ce qui démontre que les taux aprés la premiére année auraient presque
aucun effet sur la note.

Veuillez vérifier que ceci est intentionnel ou préciser la méthode de calcul de la note financiére.

Réponse 2

Mesure : Recherche et développement pour la défense Canada a mis a jour I'annexe B, Base de paiement,
qui est jointe a la présente modification. L'annexe B, Base de paiement, de la demande de propositions
initiale est supprimée en entier et remplacée par I'annexe B, Base de paiement, jointe a la présente
modification (modification n° 2).

Dans la version mise a jour, les heures estimatives de la colonne B sont maintenant présentées dans chaque
tableau, et le titre de la colonne a été corrigé. Nous avons également réduit les heures dans le
premier tableau, qui sont maintenant estimées pour environ le quart du temps initialement estimé.

Question 3

Services publics et Approvisionnement Canada (SPAC) préfere-t-il que la soumission financiere renferme les
tableaux des colts remplis tel qu'indiqué dans la demande de propositions ou que le soumissionnaire
fournisse seulement les taux pour que SPAC fasse les calculs?

Réponse 3



Il est recommandé que le soumissionnaire fasse les calculs. SPAC vérifiera les calculs; s'il y a des écarts, les
taux unitaires s'appliqueront pour déterminer les totaux de I'évaluation financiere.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.



Annexe B — Base de paiement
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Dans les tableaux qui suivent, le « nombre estimatif d’heures par année » n’est utilisé qu'aux fins de
I'évaluation et ne reflete pas I'utilisation réelle dans le cadre du contrat.

A. Taux horaire ferme tout compris — Ressources

Durée initiale du contrat : 60 mois a compter de la date d’attribution du contrat

Exercice 2019-2020 (de la date d’attribution du contrat au 31 mars 2020)

(A)

(B)

Ressources RS () (D)
Catégories de ressources o estimatif* Taux horaire| Cout total
minimales A
. d’heures par ferme (BxC)
requises .
année
Gestionnaire de projet 1 80
Analyste principal 1 400
Analyste intermédiaire 1 300
Développeur/ingénieur logiciel principal 2 300
Expert en la matiere 1 200
Colt total estimé (taxes applicables en sus)
Exercice 2020-2021 (du 1¢r avril 2020 au 31 mars 2021)
(B)
Ress(oAl)Jrces O (€) (D)
Catégories de ressources L estimatif* Taux horaire| Coit total
minimales ,
. d’heures par ferme (BxC)
requises .
année
Gestionnaire de projet 1 333
Analyste principal 1 2000
Analyste intermédiaire 1 1667
Développeur/ingénieur logiciel principal 2 1667
Expert en la matiére 1 1 000
Colt total estimé (taxes applicables en sus)
Exercice 2021-2022 (du 1¢" avril 2021 au 31 mars 2022)
(B)
Ress(oAl)Jrces O () (D)
Catégories de ressources L. estimatif* Taux horaire| Coit total
minimales ,
. d’heures par ferme (BxC)
requises .
année
Gestionnaire de projet 1 333
Analyste principal 1 2000
Analyste intermédiaire 1 1667
Développeur/ingénieur logiciel principal 2 1667
Expert en la matiere 1 1 000
Colt total estimé (taxes applicables en sus)
Exercice 2022-2023 (du 1¢" avril 2022 au 31 mars 2023)
(B)
Ress(oAt)lrces O (€) (D)
Catégories de ressources o estimatif* Taux horaire| Colt total
minimales A
. d’heures par ferme (BxC)
requises .
année
Gestionnaire de projet 1 333
Analyste principal 1 2000
Analyste intermédiaire 1 1667
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Développeur/ingénieur logiciel principal 2 1667
Expert en la matiére 1 1 000
Colt total estimé (taxes applicables en sus)
Exercice 2023-2024 (du 1¢" avril 2023 a la fin des 60 mois suivant la date d’attribution du contrat)
(B)
Ress(oAtirces O (€) (D)
Catégories de ressources o estimatif* Taux horaire| Codut total
minimales ,
. d’heures par ferme (BxC)
requises .
année
Gestionnaire de projet 1 333
Analyste principal 1 2000
Analyste intermédiaire 1 1667
Développeur/ingénieur logiciel principal 2 1667
Expert en la matiére 1 1000
Colt total estimé (taxes applicables en sus)

* Nombre estimatif d’heures de travail pour chaque ressource.

B. MATERIEL : Lentrepreneur sera remboursé pour I'équipement, le matériel et les fournitures

utilisés pour effectuer les taches autorisées, sur présentation des factures, selon le codt réel.

. AUTRES FRAIS DIRECTS : L’entrepreneur sera remboursé selon le co(t réel, sans majoration.

FRAIS DE DEPLACEMENT : Lentrepreneur sera remboursé pour les frais autorisés de
déplacement et de subsistance qu’il a raisonnablement et convenablement engagés dans
I'exécution des travaux, au prix coltant, sans aucune indemnité pour les frais généraux ou le
profit, conformément aux modalités d’'indemnisation relatives aux repas et a [l'utilisation d'un
véhicule privé précisées aux appendices B, C et D de la Directive sur les voyages du Conseil
national mixte (https://www.njc-cnm.gc.ca/directive/d10/fr) et aux autres dispositions de la
Directive se rapportant aux « voyageurs » plutét qu’aux « employés ». Note: Les frais
accessoires ne sont plus remboursés. Pour en savoir plus, consulter la Directive sur les voyages
du Conseil national mixte.

Tous les déplacements doivent étre préalablement autorisés par écrit par le responsable
technique.

Tous les paiements peuvent faire I'objet d’une vérification de I'Etat.

Cout estimatif total assujetti a une limitation des dépenses :
Voir le paragraphe 7.2, Limitation des dépenses — Total cumulatif de toutes les
autorisations de tidches des modalités du contrat

Exception faite du ou des taux et prix fermes, les montants associés aux différents postes ci-
dessus ne sont que des estimations. Celles-ci pourront étre modifiées au fil des travaux aux fins
de facturation, a condition que les modifications soient préalablement approuvées par le
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responsable technique et que le colt estimatif n’excéde pas la limitation des dépenses indiquée.
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